kultura

Matea Galinec, Tamara Vlahek, Blazenka Lozi¢, Marijana Novak,
Grozdana Goricanec, Paula Zuzel i Suzana Nemet, odgajateljice
Djedji vrti¢ Cakovec

Edukacijske politike Hrvatske i europskih zemalja
ukljucuju novo odgojno-obrazovno podrucje - odgoj
za razvoj, koji naglasava vaznost poznavanja drugih
i postovanje razlicitosti (Miljevi¢ Ridicki i sur., 2001.).
Upravo je tom idejom osmisljen projekt ‘WE!.
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Stari mlin na Muri

drugih i svijeta. (Konvencija o pravima
djeteta, 1989.)

Predskolsko razdoblje je klju¢no raz-
doblje za razvoj djetetovog identiteta,
razvoj samosvijesti, samopouzdanja,
kao i odnosa prema sebi, drugima i
svijetu. Vodeni ovom spoznajom stva-
ramo kontekst vrti¢a temeljen na kul-
turnoj bastini i ljudskim vrijednostima
te njegovanju interkulturalnosti. Svaka
je kulturna bastina dijelom vezana uz
odredeni identitet. Tako smo odlucili
njegovanjem hrvatske kulturne ba-
Stine osvjescivati nacionalni identitet
djece. Hrvatsku u projektu predstavlja
podru¢ni odjel Cipelica Dje¢jeg vrtic¢a
Cakovec. U projektu sudjeluju éetiri
odgojne skupine, djeca u dobiod 3 do
7 godina, a zapocet je pocetkom pe-
dagoske godine 2011./2012. Planiran
je razvoj projekta u dvije faze. U prvoj
fazi djeca predstavljaju vlastitu kultu-
ru, kulturu zajednice u kojoj odrastaju
kroz teme:

Ljudii slike

Moda i Zivotni stil

Price i mitovi

Pjesme i plesovi

Recepti i kultura prehrane

Igre

Umjetnost.
U drugoj fazi projekta djeca ce se
kroz iste teme upoznavati s kulturom
drugih nacija — u pocetku s nacija-
ma s kojima se susrec¢u u vrti¢u (Rusi,
Ukrajinci, Albanci), a zatim i ostalih eu-
ropskih nacija.
Razgovaraju¢i s djecom o razlicitim
pitanjima vezanim uz hrvatsku kultu-
ru, zamijetili smo da djeca u pocetku
svoj interes usmjeravaju na nacional-
ne simbole. Slusajuéi razgovore djece
medusobno, dokumentirali smo neke
zanimljive dje¢je komentare: Hrvatska
zastava je crvena bijela i plava. Na sebi
ima crvene i bijele tockice i pikace. Na pi-
kacima su crna kuna, koza, tri lava - jen
spi, dva su budni. Jen je tuzni, jen je sret-
ni. Na pikacima je jos mjesec, zvijezda i
crte. Pikaca ima pet. (V. B.)
Nakon razgovora o razli¢itim elemen-
tima hrvatske tradicionalne kulture,
poti¢emo djecu na istrazivanje i pri-
kupljanje materijala o Hrvatskoj - o
gradovima, moru, otocima i otocidi-
ma, rijekama. Motivirani time krenuli
su u izradu vlastite karte Hrvatske na

kojoj su oznacavali mjesta koja su im
poznata, gradove koje su posijetili,
mjesta u kojima im Zive bake i djedovi.
Djecak J. B. putovao je u Rim avionom,
a njegovo iskustvo je posluzilo kao
poticaj za istrazivanje o tome kako se
sve moze do¢i u Hrvatsku: avionom,
brodom, autobusom, kamionom, vla-
kom. Izlet u Zagreb ostavio je na djecu
veliki dojam koji je bio vidljiv u likov-
nom stvaralastvu i komentarima, pa V.
V. svoj crtez prati rije¢ima: U Zagrebu
sam videl uspinjacu i konja koji je na-
pravljen od Zeljeza. J. B. iznosi svoj do-
jam: U Zagrebu ima tramvaja. Tramvaj
je na Zicu i spojen je na nju. | onak je na
prugi. Na Zici je zato da ima struju. Ovim
izletom djeci je priblizen prostorni
identitet glavnog grada njihove do-
movine. Oni su dio svijeta, taj dio se
zove Hrvatska, glavni grad Hrvatske
je Zagreb, a oni zive u Cakovcu koji se
nalazi u Medimurju.

Nakon posjeta glavnom gradu, odlu-
Cujemo se na istrazivanje naseg ne-
posrednog okruzenja. Djeca donose
u vrti¢ fotografije starog grada, karte
Medimurja i razglednice, te fotografije
pojedinih mjesta u Medimurju u koji-
ma Zive njihove obitelji, bake i djedovi.
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Upoznavanje sa tradicionalnim zanatima

Djeca su uz pomoc roditelja i starijih ljudi u svojoj
sredini donosila u vrtic¢ zastarjelice te im pronalazila
Znacenje, stvarajuci na taj nacin skrinjicu starih

rijeci.

Na temelju ovih poticaja izrazavaju se
razlic¢itim likovnim sredstvima i tako
nastaje karta Medimurja. Na njoj ozna-
cavaju mjesta iz kojih dolaze. Vecina
djece Zivi u gradu Cakovcu, ali ipak
nekolicina djece dolazi iz okolnih sela.
Ova spoznaja potaknula je djecu da u
medusobnoj komunikaciji jedni drugi-
ma priblize Zivot u gradu, odnosno Zi-
vot na selu. Zivot djece na selu nesto je
drukiji od Zivota djece koja Zive u gra-
du. Ljudi se na selu uglavnom bave uz-
gojem razlic¢itih kultura, sto¢arstvom,
govedarstvom, proizvodnjom mlijeka,
mlije¢nih preradevina, vocarstvom,
vinogradarstvom, kosarstvom. Ovo
iskustvo pridonosi bogatijem Zivot-
nom iskustvu seoske djece. Razgovor
o razli¢itim Zivotinjskim vrstama bio
je sljedeci korak u projektu. U suradniji
s roditeljima nastala je ‘mala enciklo-
pedija’ domacih i divljih Zivotinja koje
Zive u Medimurju: mali medimurski

pas, medimurski konj, pas dalmatiner,
koko$ Hrvatica, ali i one Zivotinje koje
nisu porijeklom iz naseg kraja, no una-
to¢ tome Zive kod nas.

Djeca cijelog vrti¢a, zajedno sa svo-
jim roditeljima i odgajateljima, druzili
su se uodi jesenske svecanosti na sta-
rom mlinu na Muri. Taj lokalitet je dio
hrvatske tradicijske graditeljske basti-
ne iz 1902. godine. Osim $to su djeca
vidjela kako izgleda i kako je nekad
radio stari mlin, vidjela su i skelu koja
prevozi ljude i vozila s jedne strane
obale na drugu. Osim mlina na Muri
posjetili smo i dvorac starog grada. U
Cakovcu smo posjetili banku, postu,
zeljeznicu, ljekarnu, stari plac i $kolu.
Ucenici srednje 3kole djeci su poka-
zali kako se od gline izraduju posude,
vréevi, tanjuri i kako se danas njegu-
ju stari zanati. U odgoju za kulturne

vrijednosti i bastinu usmena predaja
je nezamjenjiva. Uz nas$ je stari grad
vezana legenda o zmaju koja se pre-
nosi usmenom predajom, a nama ju
je ispricala cetverogodisnja djevojcica
L. H.: To je zmaj. On Zivi ispod dvorca u
kojem su nekad Zzivjeli vitezovi. Otisel je
Zivjeti ispod dvorca jer mu se jako svidal.
Djevojcica D. S posjetila je dvorac pa
nam je ispricala Sto se sve nalazi u nje-
mu: Tamo je muzej. Tamo su ljudi-lutke
koji su nekad Zivjeli. To su lutke, ali se
pokazuju da vidimo kak su ljudi nekad
zivjeli. U tom dvorcu ima jako puno pro-
storija i vitezova koji su ¢uvali taj dvorac
zato da ne bi neki protivnici napali taj
dvorac. Tam di su velike one rupe, dve,
tam je nekad bila voda. Sad je vise nema
jer se valida nekak osusila. Zmaj je jako
jako dugacki, do kraja grada. Ona jedna
rupa, tam di je nekad davno bila voda,
mu je jedno krilo, a ona druga rupa dru-
go krilo. Glava mu je ispod parka, a rep
ispod kraja grada.

Pripovijedaju¢i price koje su nam
pricale nase bake, Zeljeli smo djeci
prenijeti vrijednosti hrvatske kultur-
ne bastine. Kultura se temelji na sim-
bolima (umjetnost, novac, znakovi,
plesovi, nakit), a najvazniji simbolicki
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aspekt kulture je jezik. Jezik nam iz-
medu ostalog omogucuje da djeci
usmenom predajom priblizimo i pre-
nosimo kulturu prethodnih generaci-
ja...ili kulturu vlastite zemlje ili kulturu
kao nasljede covjecanstva (Stojnovic,
Vidovi¢ 2012.). Djeca su kroz mnoge,
price, mitove, legende i usmenu pre-
daju razmjenjivala iskustva o obiljeza-
vanju pojedinih svetkovina. U skladu
s narodnim obicajima i tradicijom, u
suradniji s roditeljima obiljezili smo je-
sensku svecanost, Valentinovo i fasnik.
Naime, prepoznatljivost hrvatskog
identiteta u kontekstu odgojno-obra-
zovne ustanove uglavnom je vidljiva
povremeno, u vrijeme obiljezavanja
vaznijih drzavnih ili crkvenih datu-
ma. Ovim projektom nastojali smo
hrvatsku kulturnu bastinu njegovati
svakodnevno.

Ples i pjesma su oduvijek sastavni dio
proslave blagdana, ali i svakodnev-
ne igre djece. Djeca u predskolskom
razdoblju nesvjesno imaju vrlo vaznu
ulogu u oc¢uvanju tradicijske kulture,
jer je veliki dio obicaja napustenih u
odrasloj dobi nastavio zivjeti u dje¢joj
igri. Neke tradicijske igre djeca igraju
svakodnevno, npr. Vjetar, Tr¢i maca,
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Iskustvenim uc¢enjem djeca su imala prilike pripremati tradicionalna jela

Posto kume lonac, Vuk i ovce, Igraj kolo
u dvadeset i dva, Tu za repu, tu za len.
Osim tradicijskih igara djeca su plesa-
la i medimurska kola i plesove koje su
naucili u obiteljima ili u vrticu: ‘Klincek
stoji pod oblokom’, ‘Dosla sam vam
japa dimo’, ‘Kri¢i ticek’. U kajkavsko na-
rodno blago uvrstili smo i medimur-
ske pjesme, od kojih su djeca pjevala
‘Mamica su Strukle pekli’, ‘Medimurje
malo’, ‘Medimurski lepi decki’. Kako se
mnoge igre, pjesmice, brojalice i 3ale
prenose s koljena na koljeno, tako se
prenosi i specifican govor pojedinog
kraja — dijalekt. Djeca su uz pomoc¢
roditelja i starijih ljudi u svojoj sredini
donosila u vrti¢ zastarjelice te im pro-
nalazila znacenje, stvarajuci na taj na-
¢in Skrinjicu starih rijeci, ali i rijeci koje
su karakteristi¢ne za nas kraj: vulica -
ulica, gorice — vidnograd, hiZza - kuda,
spominati — razgovarati, Stenge — ste-
penice, tajer — tanjur, vanjkus — jastuk,
gustuvaje — svadba. To nas je dovelo
do istrazivanja starih recepata i stare
kuhinje. Iskustvenim ucenjem djeca
su imala prilike spremati zimnicu - pe-
kla su zlevenku, klipice, pitu od jabuka,
fticeke, kruscice, radila kompot, izradi-
vala turosde...

Mjesto odrastanja, kultura i lokal-
na zajednica u kojoj djeca odrastaju
imaju najvecu vaznost i utjecaj na zi-
vote, ucenje i razvoj identiteta djece.
Istrazivanja pokazuju koju vaznost
lokalna mjesta odrastanja mogu ima-
ti kao ‘okidaci sjecanja’ i desetlje¢ima
kasnije, vadedi tu uspomenu iz go-
leme riznice nasSih sjec¢anja. (Cohen,
2011.) Ovi kulturni i komunikacijski
krugovi koji se stvaraju u vrti¢u pre-
duvjeti su razumijevanja i prihvacanja
drugih kultura. Vjerujemo da ¢emo
njegovanjem interkulturalnosti djecu
prirodno poucavati najvisim ljudskim
vrijednostima, zajedni¢kim svim kul-
turama i religijama.
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